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prostredi



/N

Bezpecnostni pokyny

Zabudované bezpecnostni spinace
zabranuji provozu trouby pfi otevienych
dvirkach.

NeporuSuijte je, ani se nepokousejte
spustit troubu pfi otevienych dvirkach,
protoze byste mohli byt vystaveni
mikrovinné energii.

Dbejte na to, aby na povrchu
dverniho tésnéni nezlstavaly zbytky
jidel nebo Cisticich prostfedk(. Pokyny
k &isténi najdete v casti Cisténi a
ddrzba.

Spravné zavirani dvirek je velmi
ddlezité, jinak by mohlo dojit k
poskozeni: (1) dvifek (zkfivené), (2)
zavésl a zamk( (rozbité nebo Spatné
drzici), (3) tésnéni dvifek a plochy
tésnéni.

/N

Upozornéni: Jsou-li poSkozena
dvirka, zavésy/zamky nebo tésnéni
dvirek, nesmi se trouba pouzivat,
dokud ji autorizovany technik
neopravi.

/NN

Upozornéni: Serizovani nebo
servisni opravy a kontroly trouby
jsou nebezpecné - tyto ¢innosti smi
provadét pouze odborné vyskoleny
servisni pracovnik. Potrebujete-li
servis, obratte se na nejblizsi
autorizované servisni stredisko.
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Nikdy neodstrafiujte vnéjsi kryt, dvirka
nebo ovladaci panel. Tim byste se mohli
vystavit extrémné vysokému elektrickému
napéti.

Instalujte nebo umistéte tuto troubu
vyhradné podle "instalacénich pokynd"
uvedenych v této pfirucce.

Tento spotfebi€ pouzivejte jen k Ucelu,
ke kterému je uréen podle tohoto navodu.
NepouZivejte v tomto spotfebici korozivni
chemikalie. Tento typ trouby je uréen k
ohrivani, varent jidel nebo rozmrazovani
jidel. Neni uréen pro prlimyslové nebo
laboratorni Gcely, ani pro komeréni
pouZziti; nespravné pouzivani ma za
nasledek propadnuti zaruky.

Nezapinejte prazdnou troubu. Jestlize
do trouby nevloZite jidio nebo vodu, které
absorbuiji mikrovinnou energii,
magnetronova trubice se miZe poskodit.

Neukladeijte tento spotrebic venku.
NepouZivejte ho v blizkosti vody.

V mikrovinné troubé nesuste odévy ani
noviny. Mohly by se vznitit.

NepouZzivejte vnitfek trouby ke
skladovani zadnych pfedmétd.
Nenechavejte papir, kuchynské nadobi
nebo potraviny v troubé, pokud neni v
provozu.

Mikrovinna trouba patii do skupiny 2
pramyslovych, védeckych a
zdravotnickych (ISM) zafizeni, ve kterych
je vysokofrekven&ni energie zamérné
generovana a pouzivana ve formé
elektromagnetického zareni za Ucelem
plsobeni na material.
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Tato trouba je zafizeni Tridy B, vhodné
pro pouzivani v domacnostech a v
budovéach pfimo pripojenych k elektrické
rozvodné siti, ktera zasobuje budovy
slouZici k obytnym Gcellim.

Mikrovinna trouba nesmi byt umisténa
ve skfini, nebyla-li ve skfini testovana.

/N

Upozornéni: Pokud zpozorujete
koufr, troubu vypnéte nebo odpojte
od sité a nechte dvirka zavrena,
aby se pripadné plameny uhasily.
Nikdy nehaste vodou.

A

Upozornéni: Déti nebo nesvépravné
osoby sméji mikrovinnou troubu
pouzivat bez vaseho dohledu
pouze tehdy, pokud jste jim dali
patricné pokyny tak, aby byly
schopny pouzivat troubu bezpec¢né
a chapaly rizika spojena s
nevhodnym pouzivanim.

()

Unikani pary okolo dvifek nebo
zamzeni dvirek je normalni, nebo se
pod dvirky dokonce pfi vareni mohou
objevit vodni kapky. Je to jen
kondenzace z horkého jidla a nema
zadny vliv na bezpeény provoz trouby.
Dvitka nemaji vnitfek trouby utésnit
zcela.

Neotacejte otocny talif rukou. Mohlo by
dojit k jeho poskozen.

Pri pouziti kovového nadobi v troubé
pfi mikrovinném provozu obvykle
dochazi k jiskfeni. Nepretrzité jiskieni
mUZe troubu poskodit. Zastavte
program a zkontrolujte nadob.

Dbejte na to, abyste nezakryvali
vétraci praduchy umisténé na horni,
zadni, bo¢ni a dolni strané trouby.

/N

Upozornéni: Nepouzivejte tuto
troubu ke komerénim aéeliim. Tato
trouba je urcena vyhradné k
domacimu pouziti.

Vybaleni

H

Kdyz troubu vybalite, zkontrolujte, zda
neni spotfebi¢ poskozeny. Kazdé
poskozeni nebo chybéjici dil je nutné
nahlasit okamzité prodejci.

Trouba, soucasti trouby nebo
prislusenstvi mdze byt zabaleno do
ochranné fdlie. Pfed pouzitim trouby je
nutné tuto félii odstranit. Obalovy
material nenechavejte v dosahu malych
déti. Mdze byt nebezpecnou hrackou.

Bezpecné nadobi

Do mikrovinné trouby se vyborné hodi
vétSina sklenénych nadob,
sklokeramika a nadobi ze
zaruvzdorného skla. Mikrovinna energie
sice neohfiva vétsinu sklenénych a
keramickych nadob, ty se ale ohreji
teplem, jez predava nadobé jidlo. K
vyjmutf jidla doporucujeme pouzivat
kuchyriské chhapky.



Rady k nadobi do trouby a prislusenstvi
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Pro vareni v mikrovinné troubé Ize pouZit velké mnozstvi nadobi a material(. V
zajmu vasi bezpecnosti a ochrany nadobi i trouby vyberte pro kazdy zptisob
vareni vhodné nadobi a material. Nasledujici seznam je jen pomtckou.

Nadobi Pl_'ovoznl rezim
Mikroviny

Keramika a
sklo

Porcelan
Kamenina*2

Plast
Kov
Papir

Drevo
Prislusenstvi

Znacka Corning Ware

Zaruvzdorné sklo

Sklo s kovovymi ozdobami
Olovnaty kristal

Bez kovovych ozdob

Teplovzdorné nadobi
vhodné do mikrovinné trouby
Plastovy obal

Pekac

Hlinikova félie*3

Kelimky, tacky, ubrousky
Voskovany papir

Grilovaci rost
Otocny talif

ANO

ANO*1
NE

NE
ANO
ANO

ANO

ANO
NE
ANO
ANO
ANO
NE
NE
ANO

ANO: Doporucené nadobi a pfislusenstvi NE: Nevhodné nadobi a prislusenstvi

*1  Jen bez kovového okraje.

*2 Jen bez glazury obsahuijici kov.

*3 Hlinikovou félii pouzivejte pouze pro zakryti, pouziti nadmeérného mnozstvi
mUZe zpUsobit jiskien.
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Test vhodnosti nadobi

Nadobi je nutno vyzkouset, aby byla
ovérena jeho vhodnost k pouZiti v
mikrovinné troubé.

Umistéte nadobu do mikrovinné
trouby spolu se sklenici do poloviny
naplnénou vodou. Zahtivejte na piny
vykon po dobu jedné minuty. Pokud je
nadoba horkd, neméli byste ji pouzivat.
Jestlize je jen trochu tepld, mlzete ji
pouzivat pro ohfivani, ale ne pro vareni.
Jestlize ma nadoba teplotu mistnosti,
hodi se pro mikrovinné vareni.

Papirové ubrousky, voskovy papir,
papirové rucniky, tacky, poharky,
lepenka, obaly vhodné do mraznicky se
do mikrovinné trouby vyborné hodi.
Vzdy zkontrolujte, zda jsou nadoby
naplnéné jidlem, které pohlcuje energii,
a tim brani moznosti prehrati nebo
vznicen.

V mikrovinné troubé se mohou
pouzivat plastové talife, poharky,
nadoby do mraznicky a obaly z plast(.
Pri pouzivani plastt v mikrovinné
troubé se fidte pokyny vyrobce. PFi
pfipravé jidel s vysokym obsahem tuku
nebo cukru nepouzivejte plastové
nadobi, protoze tato jidla mohou
dosahnout vysokeé teploty a mohly by
nadoby z umélé hmoty roztavit.

Nenechavejte mikrovinnou troubu
bez dozoru a obcas ji zkontrolujte,
pokud jidla vafite nebo ohfivate v
plastovych, papirovych nebo jinych
hotlavych nadobach.

Kovové nadobi a nadobi s kovovym
okrajem vSak v mikrovinné troubé
nepouzivejte, pokud neni vyslovné pro
tyto trouby doporuceno.

Nadoby se zUZenymi otvory jako
lahve se pfi vareni v mikrovinné troubé
nemaji pouZivat.

Budte opatrni pfi odstrafiovani vika
nebo poklicky nadoby, abyste se
nepopalili parou.

Foliové vanicky

V mikrovinné troubé je mozné
bezpetné pouzivat féliové vanicky k
ohrevu jidel za predpokladu dodrzeni
nasledujicich zasad:

1. Fdliové vaniCky nesmi byt hlubsi
nez 3 cm (1 1/4").

2. Fodliova vicka nepouziveijte.

3. Fdliové vanicky musi byt
zaplnény alespon do dvou tretin
jidlem. Prazdné nadoby nikdy
nepouzivejte.

4. 'V mikrovinné troub& smi byt jen
jedna féliova vaniCka, ktera se
nesmi dotykat stén trouby.
Jestlize je vaSe trouba vybavena
kovovym otocnym talifem nebo
roStem na vareni, foliové vanicka
se musi polozit na obraceny talir
vhodny do trouby.

5. Fdliové vaniCky se nesmi v
mikrovinné troubé pouzivat
opakovang.

Pokud jste mikrovinnou troubu
pouzivali 15 minut nebo déle, nechte ji
pred dalSim pouzitim vychladnout.

Nadoba a otocny talif mohou byt po
pouZziti horké. P¥i jejich vyjimani z trouby
budte velmi opatrni. Doporucujeme
pouzivat kuchyriskou chriapku nebo
rukavice.

Pri pouziti féliové vaniCky si
uvédomte, Ze ohfivani nebo vareni



mUZe trvat déle, nez jste zvykli, a proto
vzdy pred podavanim zkontrolujte, zda
je jidlo radné ohraté.

Bezpecna priprava jidel

V mikrovinné troubé neohfivejte jidla v
plechovkach. Vzdy prelozte jidlo do
vhodné nadoby.

Mikrovinnou troubu nepouzivejte k
fritovani v olejové lazni, protoze teplotu
oleje neni mozné regulovat a mohlo by
dojit k nebezpecné situaci.

V mikrovinné troubé miZete
pfipravovat popcorn, ale jen ve
specialnich obalech nebo nadobach
urCenych specialné k tomuto ucelu.
Prazenou kukurici musite vzdy sledovat.

Potraviny s neporézni slupkou nebo
blanou propichnéte, aby nedoslo k
nahromadéni pary a prudkému
uvolnéni tlaku pary pfi prasknuti slupky.
Propichnout byste méli napriklad jablka,
brambory, kufeci jatra a vaje¢né Zloutky.

Kojeneckeé lahve nebo sklenicky s
détskou vyzivou byste méli zamichat
nebo protrepat, a pred podanim si
jesté ovérit jejich teplotu, aby se dité
nespalilo.

/NN

Upozornéni: Tekutiny ani jiné
potraviny se nesméji ohrivat v
hermeticky uzavienych nadobach,
které by mohly vybuchnout.

/N

Upozornéni: OhFivani napoja v
mikrovinné troubé& muiize vést k
utajenému varu a pozdéjSimu
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prudkému vystriknuti kapaliny,
proto s nadobou zachazejte
opatrné.

/N

Upozornéni: Pii ohrivani tekutin v
mikrovinné troubé, napi. polévek,
omadek a napoju, mize dojit k
prehrati za bod varu, aniz by se
objevily bubliny. Vrouci tekutiny
pak mohou nahle vyvrit z nadoby.
Abyste tomu predesli, postupujte
takto:

Nepouzivejte nadoby s rovnymi
sténami a Uzkym hrdlem.

Neprehrivejte.

Tekutinu pred vliozenim nadoby do
mikrovinné trouby zamichejte a michani
jesté jednou zopakuijte v poloviné doby
ohrivani.

Po zahrati nechte tekutinu jesté chuili
stat v mikrovinné troubg, pak ji znovu
opatrné zamicheijte, a teprve potom ji
opatrné vyjméte.

/N

Upozornéni: Nékteré véci, jako
napriklad cela vejce a hermeticky
uzaviené nadoby - napriklad
uzaviené zavarovaci sklenice -
mohou vybuchnout a nesmi se v
této troubé ohrivat. Vejce varena
bez skorapky mohou nékdy pri
vareni také vybuchnout. Vzdy
propichnéte zloutek a pak zakryjte,
pred odkrytim poklicky nechejte
stat po dobu jedné minuty.
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Popis spotrebice

MICROMAT_COMBI

i ~jofolsfolng-

T T ——

Dvere trouby

Ovladaci panel

Displej

Voli¢ funkci

Automaticky kuchar

Hodiny

Start / Stop

Otocny knoflik zadavani ¢asu/hmotnosti

co~N O b~ W
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PrisluSenstvi

Nosi¢ oto&ného talife Grilovaci rost

-

Sklenény otoc¢ny talif

Instalace oto¢ného talife

1. Nosi¢ oto¢ného talife ulozte na dno
trouby.

2. Ulozte otoc¢ny talif na nosi¢
otocného talife podle obrazku.
Dbejte na to, aby stfed otocného
talife pevné sedél na hridelce.
Nikdy nepokladejte oto¢ny talif
obracené.

e Otocny talif i nosi¢ otocného talife
se musi pfi vareni vzdy pouZit.

e VSechno jidlo a nadoby se vzdy
musi polozit na otoc¢ny talit.

e OtocCny talif se otaci jak po sméru
hodinovych rucicek, tak i
obracenym smérem. To je normalini.
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Pred prvnim pouzitim

Nastaveni hodin

Po prvnim pripojeni mikrovinné trouby
do elektrické sité nebo po vypadku
dodavky proudu bude displej blikanim
upozornovat, ze zobrazeny Cas je
nespravny. Pred pouzitim mikrovinné
trouby nastavte hodiny nize uvedenym
postupem pocinaje od bodu 2.

Chcete-li nastavit hodiny, postupuijte

nasledovné:

1. Stisknéte tlagitko ,Hodiny”, dokud
nezacne blikat displej hodin.

2. OtocCenim knofliku zadavani
Casu/hmotnosti nastavte
pfislusnou hodinu.

3. Stisknéte tlacitko ,Hodiny", dokud
nezacne blikat displej minut.

4. OtoCenim knofliku zadavani
Casu/hmotnosti nastavte prislusné
minuty.

5. Nastaveni hodin ukoncite dalSim
stisknutim tlacitka Hodiny.

Détska pojistka
Funkci trouby Ize zablokovat (napf. aby
ji nepouzivaly déti).

1. Troubu zablokujete stisknutim
tlaCitek ,Automaticky kuchar” a
»Hodiny* po dobu 2sekund. Na
displeji se zobrazi zamek.

2. Troubu odblokujete zopakovanim

této akce.

Preruseni cyklu tepelné upravy
Tepelnou Upravu mizete kdykoli
prerusit jednim stisknutim tlacitka Stop
nebo otevienim dvirek trouby.

V obou pfipadech dojde k

nasledujicimu:

e Okamzité se zastavi vyzarovani
mikrovin.

* VVypne se gril, je vSak stale jesté velmi
horky. Nebezpedi popalent!

» Casovaé se automaticky zastavi a
ukazuje zbyvajici Cas provozu.

Pokud chcete, mizete v této dobé
1. obratit nebo zamichat pokrm, aby
se rovnomeérné uvaril nebo propekl.

Chcete-li proces znovu spustit, zavrete
dvitka a stisknéte tlacitko ,Start*.

Kuchyrisky Casovac

Tuto funkci Ize pouzivat jako minutku.

Kdyz v8ak pouzivate tuto funkci,

neurCujete, jak dlouho ma Casovad

bézet, ale urCujete, ve kterém Case ma
zaznit zvukovy signal.

1. Stisknéte tlacitko ,Odlozeny start”.

2. Stisknéte tlacitko ,Hodiny", dokud
nezacne blikat displej hodin.

3. Otocenim knofliku zadavani
¢asu/hmotnosti nastavte
pfislusnou hodinu.

4. Stisknéte tlacitko ,Hodiny", dokud
nezacne blikat displej minut.

5. Otocenim knofliku zadavani
C¢asu/hmotnosti nastavte pfrislusné
minuty.

6. Stisknéte tlaCitko ,Start"”.



Provoz

Vareni pomoci mikrovin &
Pomoci této funkce varte a ohftivejte
zeleninu, brambory, ryzi, ryby a maso.

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko ,Vykon
mikrovin®, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovany stupen
vykonu.

2. OtocCenim knofliku zadavani
¢asu/hmotnosti ve sméru
hodinovych ruciCek nastavte
pozadovany &as.

3. Stisknéte tlaCitko ,Start".

Chcete-li varit na Max. vykon, mizete

vynechat krok 1 a zacit pfimo krokem
2.

4]

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje konec programu.

Pokyny k nastaveni vykonu

mikrovin
Stisknéte Vykon
tlacitko mikrovin
1krat 900 W P100
(Max.
vykon)
3krat 450 W P50
Bkrat 90 W P10
Rychly start

Tato funkce spusti troubu na 1 minutu
S max. vykonem.
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1. Stisknéte tlacitko ,Start",
mikrovinna trouba bude nyni varit 1
minutu s Max. vykonem.

Gril O

Pomoci této funkce dosahnete

rychlého zhnédnuti povrchu jidla.

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko ,Vykon
grilu“, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovany stupen
vykonu.

2. OtocCenim knofliku zadavani
¢asu/hmotnosti ve sméru
hodinovych ruciCek nastavte
pozadovany &as.

3. Stisknéte tlaCitko ,Start"”.

4]

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje konec programu.
Maximalni doba peceni pomoci grilu je
60 minut.

()

V poloving nastaveného ¢asu se trouba
zastavi, abyste mohli pokrm obratit.
Neni-li provedena Zadna ¢innost,
trouba se automaticky za jednu minutu
Znovu spusti.

Pokyny k nastaveni vykonu grilu
Stisknéte Vykon
tlacitko grilu
1krat 1020 W G1
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Konvek¢éni peceni
Tuto troubu Ize pouzivat i jako
konvekcni troubu.

1. faze - predehrivani

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko
~Konvekéni®, dokud se na displeji
nezobrazi poZzadovana teplota.

2. Stisknéte tlacitko ,Start*.

i)

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje, ze je ¢as vloZit
potravinu a nastavit poZzadovanou
teplotu a ¢as peceni.

Maximalni doba predehfivani je 30
minut.

2. faze - peceni

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko
,Konvekeni“, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovana teplota.

2. Otocenim knofliku zadavani
¢asu/hmotnosti ve sméru
hodinovych ruci¢ek nastavte
pozadovany Cas.

3. Stisknéte tlacitko ,Start”.

()

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje konec programu.

Kombinované peceni

Pomoci této funkce se zapékaji
lasagne, pece drlibez, opékaji
brambory a dalsi opékané pokrmy.

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko ,Vykon
mikrovin + grilu®, dokud se na
displeji nezobrazi pozadovany
stupen vykonu.

2. OtocCenim knofliku zadavani
¢asu/hmotnosti ve sméru
hodinovych ruciCek nastavte
pozadovany &as.

3. Stisknéte tlaCitko ,Start"”.

i)

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje konec programu.
Maximalni doba peceni pomoci grilu je
60 minut.

Pokyny k nastaveni vykonu
kombinovaného peceni

Stisknéte Vykon
LEL11,)
1krat 230 °C + C1
mikrovinného
vykonu
3krat 45 % gril + C3
55 %

40 %
mikrovinny
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hmotnosti

Tato funkce slouzi k automatickému
rozmrazovani mrazenych potravin.
Zadejte hmotnost zmrazené potraviny a
stisknéte tlaCitko se symbolem
start/reset. Trouba vypocte idealni
dobu rozmrazovani a stupefi vykonu
mikrovin pro dosazeni dokonalého
vysledku.

Automatické rozmrazovani podle @

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje konec programu.

1. OtoCenim knofliku zadavani
C¢asu/hmotnosti proti sméru
hodinovych ruciCek nastavte
pozadovanou hmotnost.

Rozsviti se symbol rozmrazovani a
na displeji se zobrazi hmotnost.

2. Stisknéte tlaCitko ,Start".

(4]

Na konci této funkce zazni zvonek,
ktery signalizuje konec programu.

Automaticka tepelna uprava

Na vybér je 1 program ohfivani a 5
program( vareni a peceni. Stacf jen
zvolit kategorii pokrmu a zadat jeho
hmotnost a trouba vypocte spravné
stupné vykonu a &asy tepelné Upravy.

1. Stisknéte nékolikrat tlacitko
L#Automaticky kuchar, dokud se na
displeji nezobrazi pozadované
nastaveni.

2. Otocenim knofliku zadavani
Sasu/hmotnosti po sméru
hodinovych ruci¢ek nastavte
pozadovanou hmotnost.

3. Stisknéte tlacitko ,Start”.
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Tabulka programi automatické tepelné upravy

Stisknéte Kategorie
tladitko

Tkrat Ohrivani

3krat Maso A-3

Skrat Ryba A-5

0,1;0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4;
0,45; 0,5 a0,6 kg

0,1;0,2;0,3; 0,4, 0,5; 0,6; 0,8; 1,0;
1,3; 21,5 kg

0,1;0,2; 0,3; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8;
0,92 1,0 kg

Cisténi a udrzba

Trouba musi byt stale Cista.
Rozstfiknuté nebo pretecené zbytky
jidel pfitahuji mikrovinnou energii a
pripaluji se. To by mohlo snizit U&innost
trouby a byt zdrojem nepfijemného
zépachu.

Nepokouseijte se o zadné Upravy,
sefizovani nebo opravy jakékoli ¢asti
trouby.

Opravy smi provadét pouze
kvalifikovany servisni technik.

Pred &isténim musi byt trouba
vypnuta nebo odpojena ze sitové
Zasuvky.

Cigtani prislusenstvi (otocného talire,
nosiCe a grilovaciho rostu).

Vyjméte je z trouby a umyjte slabym
roztokem cisticiho prostfedku. S
nosi¢em oto¢ného talife zachazejte
opatrné.

Vnitfek trouby a otoc¢ny talif se
zahfivaji na vysokou teplotu, proto se

jich nedotykeijte bezprostfedné po
pouziti.

Cisténi vnitiku trouby

Vnitfek trouby udrzujte vzdy v Cistoté.
Nejlepsi je stfikance a rozlité potraviny
ihned setfit. Usazeniny ponechané na
sténach trouby, tésnéni dvifek a
povrchu dvifek pohlcuji mikrovinnou
energii, snizuji ucinnost trouby a
pfipadné mohou poskodit vhitfek
trouby. Usazeniny ze dna trouby
odstranuijte teplou vodu s malym
mnozstvim tekutého dgisticiho
prostfedku a mékkym &istym hadrikem.
Bodni vnitfni stény trouby otrete pouze
mekkym vihkym hadfikem, protoze v
blizkosti ventilacnich otvor( se nesmi
pouzivat zadné kapaliny.



(N

Nikdy nepouzivejte na zadnou
c¢ast mikrovinné trouby abrazivni
Cistici prostredky, komercni Cistici
prostiredky na trouby ani draténky.

Pro uvolnéni odolnych skvrn nechejte
v mikrovinné troubé vrit Salek vody po
dobu 2 az 3 minut.

A

Nikdy nepouzivejte k odstranéni
usazenin z povrchu trouby ntiz
nebo jiny nastroj.

Nepfijemny zapach v troubé se da
odstranit tak, ze do Salku vody pridate
2 |Zice citrénové stavy a nechate ji viit 5
minut.

Cisténi tésnéni dvirek

Nejlepsi je stfikance a skvrny ihned
setfit. Usazeniny ponechané na tésnéni
dvifek pohlcuji mikrovinnou energii,
snizuji U¢innost trouby a pfipadné
mohou poskodit vnitfek trouby.
Usazeniny mdzete z tésnéni dvifek
odstranovat pouze teplou vodu s
malym mnozstvim tekutého Cisticiho
prostfedku a mékkym &istym hadfikem.

Cisténi vnéjsich ploch

PFi gisténi ovladaciho panelu oteviete
dvirka trouby. Zabranite tim
nahodnému spusténi trouby. Vngjsi
povrchy trouby Sistéte slabym
roztokem tekutého saponatu ve vode a
zbytky roztoku saponatu pak odstrante

@ MCC2580E-m 15

otfenim Cistou vodou. Osuste mékkym
hadfikem.

MUZete také pouZit spreje na Cisténi
oken nebo univerzalni Cistici spreje do
kuchyné. Nikdy nepouzivejte na vnéjsi
plochy trouby abrazivni Cistici
prostredky, draténky nebo agresivni
chemikalie. Dbejte na to, aby do
vétracich otvord nevnikla voda, funkéni
zarfizeni uvnitf trouby by se tim mohlo
poskodit.
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Technické udaje

Celkova Sitka

Celkova hloubka
Celkova vyska

Sitka vnitfniho prostoru
Hloubka vnitfniho prostoru
Vyska vnitfniho prostoru
Objem

Napajeci napéti

Pojistka

Prikon mikrovinné &asti
Prikon grilu

Hmotnost

Instalace

Odstrante vSechny reklamni Stitky z
dvirek.

Trouba by méla byt umisténa na
rovné vodorovné ploSe. Plocha
musi byt dostatecné pevna na to,
aby bezpe&né unesla vahu trouby
(35 kg) a jejiho obsahu. Trouba
musi byt umisténa stabiling, aby
nemohlo dochézet k vibracim nebo
hluku.

Trouba musi byt v dostatecné
vzdalenosti od zdroj tepla a vody.
Plsobeni tepla a vody mlze snizit
ucinnost trouby a zpUsobit jeji
poruchu, instalujte proto troubu v
dostate¢né vzdalenosti od zdrojl
tepla a vody.

Nezakryvejte vétraci priduchy na
horni strané a bocnich stranach
sk¥iné trouby a na horni plochu
trouby nic nepokladejte. Jestlize se

510 mm
400 mm
296 mm
350 mm
330 mm
230 mm

230V, 50 Hz
10 A

900W
1200W

17.8 kg

G

vétraci praduchy pfi provozu zakryji,
trouba se mUZe prehrat a mdze
dojit k poruse. Z vétracich otvor(
unika horky vzduch. Proto dbejte
na to, aby z(staly volné a aby se
mezi troubu a zadni sténu
nedostaly zadné zaclony.

Troubu umistéte co nejdal od
rozhlasovych a televiznich
prijimacQ. Tato trouba odpovida
pozadavkim EHS na potlaceni
elektromagnetického ruseni, ale k
uréitému rusSeni mdze presto dojit,
je-li umisténa prilis blizko
rozhlasového nebo televizniho
pfijimace. Postavte proto troubu co
nejdale od nich.

Pri instalaci mikrovinné trouby v
rohu je tfeba ponechat volny
prostor alespon 15 cm od stén a
také 15 cm nad troubou.



/N

Troubu mUzete v kuchyni postavit
témeér kamkoli. Zkontrolujte, zda je
trouba umisténa na rovném
vodorovném povrchu a vétraci otvory i
plocha pod troubou nejsou ni¢im
zakryté (pro dostatecné vétrani).

Pripojeni k elektrické siti

Trouba se dodava s privodni $idrou a
elektrickou zastrckou pro pfipojeni k
uzemnéné sitové zasuvce s napétim
230V, 50 Hz.

Ochrana uzemnénim minimalizuje
nebezpedi v pfipade, Ze by doslo ke
zkratu. Zkontrolujte, zda napéti
uvedené na troubé odpovida napéti v
siti.

/N

Pokud je trouba spojena se
zasuvkou pomoci prodluzovaciho
kabelu, presvédcte se, ze je kabel
uzemnény.

/N

Tento spotrebi¢ se nesmi pouzivat
se zdrojem napajeni bez uzemneéni.

V pripadé pochybnosti tykajicich
se pripojeni trouby k elektrické siti
se obratte na elektrikare. Ten mize
také opatrit uzemnéni sitovou
zasuvku.

@@ MCC2580E-m 17

/N

Tento spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Pokud je spotrebic¢ opatien
nedemontovatelnou odlitou
zastrckou, ktera neodpovida vasi
zasuvce, je treba zastrcku
odriznout a odborné namontovat
vhodnou zastrcku. Je-li nutno
vymeénit pojistku v
nedemontovatelné odlité zastrcce,
je nutno znovu nasadit zpét kryt
pojistky. Je-li kryt pojistky ztracen
nebo poskozen, nesmi se zastrcka
pouzivat, dokud neni opatiren
nahradni kryt.

Pripojeni k elektrické siti

/N

VAROVANI! TENTO SPOTREBIC
MUSI BYT UZEMNEN.

Vyrobce odmita jakoukoli
odpovédnost v pripadé, ze nebylo
dodrzeno toto bezpecnostni
opatreni.

Jestlize zastréka, se kterou je tento
spotfebi¢ dodan, neni vhodna pro
zasuvku ve vasem byté, obratte se
prosim na servisni stredisko.
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Rady k ochrané zivotniho prostredi

Symbol E na vyrobku nebo jeho
obalu udava, Zze nesmi byt likvidovan s
domécim odpadem. Je nutné ho

odvézt do sbérného mista pro recyklaci

elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomdzete zabranit pripadnym
negativnim ddsledkim na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak
byly zplsobeny nevhodnou likvidaci

recyklaci tohoto spotfebice ziskate na

Evropska zaruka
Na tento spotfebi€ se vztahuje zaruka
spolecnosti Electrolux ve vSech zemich

uvedenych v zadni ¢asti tohoto navodu

bé&hem obdobi stanoveného v zaruce
spotrebiCe nebo jinak zakonem.
Jestlize se prestéhujete z jedné
uvedené zemeé do jiné z uvedenych
zemi, zaruka na spotrebi€ bude i
nadale platna za nasleduijicich
podminek:

Zaruka na spotrebi¢ plati ode dne
prvniho zakoupeni spotrebice,
které je mozné dolozit prediozenim
platného dokladu o koupi
vydaného prodejcem spotrebice.

Zaruka na spotrebic je platna pro
stejné obdobi a na stejny rozsah
prace a dil(l, jako plati v nové zemi
Vaseho pobytu pro tento urcity
model fady spotrebicul.

mistnim obecnim Uradé, ve stredisku
pro likvidaci domaciho odpadu nebo v
obchodg, kde jste tento spotrebic
zakoupili.

Zaruka na spotrebic je vazana na
osobu plvodniho kupce
spotrebiCe a neni pfenosna na
dalsi osoby.

Spotrebic je instalovany a
pouzivany v souladu s pokyny
vydanymi spole¢nosti Electrolux a
pouziva se pouze v domacnosti,
tzn. spotfebi¢ neni vyuzivan ke
komerénim uceldm.

Spotrebic€ je instalovany v souladu
se vSemi pfislusnymi platnymi
predpisy v nové zemi pobytu.

Ustanoveni Evropské zaruky nemaji vliv
na zadna zavazna prava, ktera se na
Vas vztahuiji podle zakona.



Servis

Zaruka vyplyajici z téchto zarucnich
podminek je poskytovana pouze
kupuijicimu spotrebiteli (dale také jen
"Kupuijici") a jen na vyrobek slouzici k
bé&zZnému pouzivani v domacnosti.
Prodavajici poskytuje Kupujicimu
spotrebiteli Zaruku v trvani dvaceti Ctyr
mésicl, a to od data prevzeti
prodaného vyrobku Kupujicim.

Kupuijici ma v ramci Zaruky pravo na
bezplatné, vCasné a radné odstranéni
vady, popfipadé - neni-li to vzhledem k
povaze (tzn. pficiné i projevu) vady
nelmeérné - pravo na vymeénu vyrobku.
Pokud neni takovy postup mozny, je
Kupuijici opravnén zadat pfimérenou
slevu z ceny vyrobku. Pravo na vyménu
vyrobku nebo odstoupeni od kupni
smlouvy Ize uplatnit jen pfi spinéni
v8ech zakonnych predpokladd, a to
pouze tehdy, nebyl-li vyrobek
nadmérné opotfeben nebo poskozen.
Podminkou pro uplatnéni kazdého
prava ze

Zaruky pritom je, ze:

e vyrobek byl instalovan a uveden do
provozu i vzdy provozovan v
souladu s navodem k obsluze,

e veskeré zarucni nebo jiné opravy Ci
Upravy vyrobku byly vzdy
provadény v Autorizovaném
servisnim stredisku,

e Kupujici pfi reklamaci vyrobku
predlozi platny doklad o koupi.
Pravo na odstranéni vady vyrobku (i
v8echna pfipadna dalsi prava ze
Zaruky) je kupuijici povinen uplatnit v
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nejblizSim Autorizovaném servisnim
stredisku. Zaroven musi
Autorizovanému servisnimu stfedisku
umoznit ovéreni existence reklamované
vady, vCetné odpovidajiciho vyzkouseni
(popf. demontaze) vyrobku, v provozni
dobé tohoto strediska.

Kazdé pravo ze Zaruky je nutno uplatnit
v prislusném Autorizovaném servisnim
stfedisku bez zbyte€ného odkladu,
nejpozdéji vSak do konce zarucni doby,
jinak zanika.

Autorizované servisni stfedisko posoudi
opravnénost reklamace a podle povahy
vady vyrobku rozhodne o zpUsobu
opravy. Kupuijici je povinen poskytnout
Autorizovanému servisnimu stredisku
soucinnost potfebnou k prokazani
uplatnéného prava na odstranéni vady,
k ovéreni existence reklamované vady i
k zaru¢ni oprave vyrobku.

Béh zarucni doby se stavi po dobu od
radného uplatnéni prava na odstranéni
vady do provedeni zaru¢ni opravy
Autorizovanym servisnim stfediskem,
avsak jen pfi splnéni podminky
uvedené v prfedchozim bodu.

Po provedeni zaru¢ni opravy je
Autorizované servisni stfedisko povinno
vydat Kupujicimu &itelnou kopii
Opravniho listu. Opravni list slouzi k
prokazovani prav Kupuiiciho, proto ve
vlastnim zajmu pred podpisem
Opravniho listu zkontrolujte jeho obsah
a kopii Opravniho listu peclivé
uschovejte.

Jestlize nebude reklamovana vada
zjisténa nebo nejde-Ili o zaru¢ni vadu,
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za kterou odpovida Prodavajici, Ci
neposkytne-li Kupujici Autorizovanému
servisnimu stfedisku shora uvedenou
soucinnost, je Kupujici, povinen
nahradit Prodavajicimu i
Autorizovanému servisnimu stredisku
veskeré pripadné naklady, které jim v
souvislosti s tim vzniknou.

Zaruka vyrobku z téchto zarucnich
podminek plati pouze na tizemi Ceské
republiky. Nevztahuje se na opotrebeni
nebo poskozeni vyrobku (v&etné
poskozeni zplsobeného poruchami v
elektrickeé siti, pouzitim nevhodnych
naplni, nevhodnymi provoznimi
podminkami aj.), pfipadny nedostatek
jakosti nebo uzitné vlastnosti ( ktery
neni zavadou) ani na vyrobek pozity
nad ramec bézného pouzivani v
domacnosti (napr. k podnikatelskym
uceldm aj.).

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena
prava Kupujiciho, ktera se ke koupi
vyrobku vazi podle kogentnich

ustanoveni zvlastnich pravnich
predpisU.

Prodavajici je povinen predat
Kupuijicimu pfi prodeji vyrobku a na
pozadani Kupujiciho poskytnout mu i
kdykoli poté aktudlni seznam
Autorizovanych servisnich stredisek v
Ceské republice, v&etné jejich
telefonnich &isel.

Autorizovanch servisnich stfediscich
poskytnou:

e prodavajici,

e Electrolux Service, a to na telefonu:
261126112, nebo na adrese
ELECTROLUX s.r.o., Electrolux

Service, Budgjovicka 3, 140 21
Praha 4,

e Bezplatna telefonni INFOLINKA:
800-160016.
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